


Ab 6 Jahre
A partir de 6 ans
Dai 6 anni
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Die Bahn mit unbegrenzten Moglichkeiten!

Das LEGO® Eisenbahn-Erlebnis kann mit dem
LEGO Zug ohne Motor beginnen, der Grundausstat-
tung des LEGO Zug-Systems. Spiel-SpaB8 fiir Kinder ab
6 Jahre, der sich ,,Zug um Zug* erweitern ldBt, der mit
den Kindern ,wichst” Der Zug ohne Motor 148t sich
jederzeit in einen 4,5 V Zug mit Batteriemotor und
sogar in einen 12 V Zug umbauen. Alles pat ins LEGO
Zug-System und fiigt sich hervorragend in das
LEGOLAND Programm ein.

Un train aux possibilités illimitées!

En voiture, pour les aventures du train LEGO®!
Partez avec le train sans moteur, pour les enfants a
partir de 6 ans, puis transformez le en train 4,5 V a piles
puisen train 12 V.
Le train LEGO a construire grandira avec votre enfant;
tout s’assemble et se complete. Le train LEGO va tres

Der 4,5V Zug bringt Bewegung in die LEGO Schienenwelt.
Batteriebetrieben fahrt der Zug iiber Schienen und Weichen, durch
Bahnhofe und LEGOLAND Stédte.

Der LEGO Zug ohne Motor kann leicht auf Batteriebetrieb umge- i
rustet werden.

bien avec le reste de votre collection LEGO. Alimenté par piles le train 4,5 V traverse les gares et les villes
. Ghiigs i LEGOLAND en changeant de direction a chaque aiguillage.
La ferrovia con pOSSIl?ll_lt'a ‘lllumtate! Le train sans moteur peut facilement étre transformé en train a piles.
Le avventure ferroviarie iniziano con il treno senza
motore. Un gioco molto divertente per bambini dai 6 Realta e movimento nel mondo della ferrovia LEGO con il
anni e un treno che “cresce® con il bambino. Il treno trenoa4.5V.
senza motore puo essere trasformato in un trenoa4.5VvV Azionato da batterie, il treno corre veloce su binari e scambi attra-
oanche a 12 V. Tutti gli elementi della serie ferrovia si versando diverse stazioni delle citta di LEGOLAND.
combinano con gli elementi LEGO® ampliando cosi Ia Il treno senza motore puo essere trasformato in un treno a pile
collezione. , perfettamente funzionante.



Ab 6 Jahre , Ab 8 Jahre
A partir de 6 ans o A partir de 8 ans
Dai 6 anni ; - Dagli 8 anni




7710
Personenzug mit 2 Wagen
Train sans moteur
Treno passeggeri senza motore

Zur Umriistung auf 12 V Betrieb werden Universal-Tta :
mator (Packung 7864), 12 V Einbaumotor (7865) und Strom-
fihrungen (7854 bzw. 7855) eingesetzt. Ein 4,5 V Batterie-
zug entsteht durch Einbau des 4,5 V Motors (Packung 107).

Pour convertir en 12 V, vous avez besoin d’un transforma-
teur 12 V (7864), d’un moteur 12 V (7865) et de rails conduc-
teurs (7854/7855). Un train a piles se construit en utmsant
un moteur 4,5V (107).

Per trasformare un treno senza motore in un treno elettrico
12 V, hai bisogno del trasformatore (7864), del motore a 12 V.
(7865) e delle linee elettriche (7854-7855). Per il funziona-
mento del treno a pile € necessario 1] motore 4. 5 V (Art 107




7720
Batteriebetriebener Giiterzug mit 3 Waggons
Train de marchandises 4,5 V a piles

Treno merci con rampa di carico

3x 1,5 V Monozellen im Batteriewagen geben dem
4,5V Zug die Antriebskraft.

3 piles de 1,5 V dans le boitier a piles font fone-
tionner le train 4,5 V.

Il trenoa 4.5V ¢ azionato da 3 pile da 1,5 V inserite
nell’apposita scatola.







7740

Trans-Europa-ExpreB mit 2 D-Zug-Wagen
Train de voyageurs 12V

Treno TEE 12 V con banchina




12 V Schnelltricbwagen
Train de voyageurs 12V
Elettrotreno

7127
12 V Giiterzug

Train de marchandises
Treno merci 12V













Der Bahnubergang ist doppelt
gesichert: mit Blinklicht und
Schranken Sie werden vom Steuer-
pult aus fernbedient. Blinklicht an,

_ Schrankenbdume herunter - der Zug
_naht Der Schrankenwirter im
Hauschen paBt auf daB alle recht-
zeitig den Bahntibergang rdumen.
Ein Fingertip auf den Fernbedie-
nungsschalter, wenn der Zug vor-
tibergerollt ist. und die Schranken
 6ffnen sich automatisch - jetzt hat
der StraBBenverkehr wicder Freie
Fahrte

Le passage a niveau est muni
d'un double systeme de sécurite. Les
feux rouges clignotent et les barriéres
descendent. ,

Tout est télécommandé. Appuyez sur
le bouton. | es feux se mettent a
clignoter et les barrieres descendent.
Le train peut alors passer. Lorsque le.
train est passe, les feux s'éteignent et

¢s barrieres remontent - la mute est
libre. '

1l passaggioa livello ha un
doppio sistema di sicurezza costituito
da lucidiarresto intermittentie
sbarre [l tutio comandato a dis anza.
Premendo il pulsante lelucidi

_abassano - ed ecco che arriva il treno.
Dopa il suo passageio le luci sispen-
_gonoe le sbarre si dlzano - il percorso

e ora beero
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Die hier abgebildeten LEGO Eisenbahnelemente sind einzeln erhiltlich.

Ci-dessous, vous trouverez les pieces de rechange pour votre train.

Nella lista seguente puoi vedere gli accessori e le parti di ricambio della

ferrovia.

1101 Ersatz-Motor4,5V
1 moteur 4,5V pour boitier
107 F42.85
Motore 4.5V L.9.000

1102 4 Motor-Buchsen
4 bagues de moteur F4.05
4 boccole per motore L. 800

0 (¥

1104 4,5V und 12 V Kabel (2) 75 cm,
10 cm
1 fil conducteur 750 mm, 1 fil con-
ducteur 100 mm F 15.50
1 cavetto 750 mm, 1 cavetto 100 mm
13500

1107 Signal mit Kontaktschwelle
2 renvois d’inverseur,
1signal F 18.30
2 dispositivi inversione di marcia,
1 segnale di arresto L. 4.000

1109 Magnetkupplung
2 attaches magnétiques wagon
E1320
2 coppie ganci magnetici L. 2.650

1} 1110 4 Réder fiir Lokomotiven

4 roues de locomotive F 10.00
4 ruote per locomotiva L. 2.000

1134 Batteriewagen
1tender porte-piles 4,5 VF 43.50
1 vagone portapile blu L. 9.000

1135 12 x Einzel-Stecker, 3 m Kabel
1fil conducteur de 3 métres
20 prises a 1 broche F 29.55
3 mt. cavetto
12 spine singole L. 6.000

1136 2 Puffer, 2 Magnetkupplungen
2 aimants, d’accouplement,
2 porte-aimants, 2 tampons F 15.80
2 serie respingenti con magneti
neri L. 2.900

;e
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1137 2 Magnetkupplungen mit 2 Haltern
2 aimants, 2porte-aimants F 12.80
2 magneti L. 2.500

o P
TTET
1138 8 Haftreifen

8 bandages en caoutchouc F 6.85
8 gomme per locomotiva L. 1.500

(S

1139 Motorrahmen mit Magnetkupplung
1 chassis locomotive, 2 aimants,
2 porte-aimants F 16.50
1 piattaforma per locomotiva
6 x 16 con 2 magneti L. 3.400




1140 2 Leuchtsteine 12V
2 briques lumineuses 12 VF 17.70
2 mattoncini luminosi 12 VL. 3.250

1141 2 Achssteine mit kleinen roten
Ridern
2 essieux avec roues rouges F 9.90
2 coppie ruote rosse L. 2.000

1142 2 Achssteine mit kleinen schwarzen
Réidern
2 essieux avec roues noires F9.90
2 coppie ruote nere L. 2.000

Hs=

11432 Achssteine mit grolen roten Lok-

Rédern

2 essieux avec grandes roues
rouges F 10.50

2 coppie ruote grandi - rosse
L.2.5%

1144 Eisenbahn-Grundplatte
1 plaque de base 6 x 28 tenons
F9.00
1 piattaforma per vagoni 6 x 2§
L.1.800 -

1145 Eisenbahn-Drehplatte
1 plaque pour bogie F 3.80
1 piattaforma rotante nera L. 750

u
g

1146 4 Schubstangen, 2 Dampfventile
4 bielles d’accouplement,
2 cylindres a vapeur F 7.15
4 stantuffi e 2 alloggiamenti L. 1.500

1147 2 Lichtfiihrungen, Scheinwerferein-
satz, 2 rote und 2 gelbe
-Scheinwerfer
2 optiques de phare rouges, 2 opti-
ques de phare jaunes, 2 conducteurs
de lumiére, 1 support d’optiques
F655
2 fanalini rossi, 2 fanalini gialli,
2 connettori, 1 portafanali L. 1.300

9"
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DEUTSCHLAND

Wenn Du ein wichtiges Ersatzteil dringend benétigst, dann hilft Dir Dein
Spielwarenhindler weiter - oder schreibe an

LEGO GmbH - Direktservice - 2354 Hohenwestedt.
Wir helfen sofort.

SCHWEIZ/SUISSE

Was tun, wenn ein wichtiger Bestandteil fehlt?

Der LEGO Einzelteil-Service ist die Antwort.

Wenn Du mehr wissen willst tiber den LEGO Einzelteil-Service, so frage
Deinen ndchsten LEGO Fachhéndler oder wende Dich direkt an die LEGO
SPIELWAREN AG, 6340 Baar. Dann erhiltst Du eine Liste mit dem
kompletten Programm der lieferbaren Einzelteile.

Que faire lorsqu’il manque une piéce importante?

Réponse: le service LEGO

Si tu désires en savoir davantage sur le service des piéces détachées LEGO,
consulte simplement ton magasin spécialis€é LEGO ou adresse-toi directe-

ment a LEGO JOUETS SA, 6340 Baar. Tu recevras une liste compléte des
pieces détachées livrables.

 OSTERREICH

Was kann man machen, wenn ein wichtiger Bauteil verlorengegangen ist?

Das LEGO Fachgeschift bzw. die Spielwarenabteilung im Warenhaus kann
dieses Problem 16sen. Dort gibt es einen LEGO Servicedienst.

LEGO Handelsgesellschaft mbH,

Albert Schweizergasse 11, A-1141 Wien 14.

ITALIA

Puoi trovare le parti di ricambio dal tuo rivenditore abituale oppure ordi-
narle alla LEGO S.P.A. - Via Colombo 10 - 20020 LAINATE (M), inviando
I’'ammontare a mezzo vaglia o assegno.

La LEGO S.P.A. puo¢ fornire direttamente solo parti di ricambio.
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Den LEGO
Gesamt-Katalog

mit allen Programmen und dem
DUPLO Sortiment gibt es kostenlos
in jedem Spielzeug-Geschift.

Le catalogue LEGO

est disponible gratuitement chez ton
marchand de jouets. Tu y trouveras
I’ensemble des boites DUPLO et
LEGO.

Il catalogo LEGO'

Richiedi gratuitamente presso il tuo
negoziante il catalogo con
l’assortimento completo DUPLO e
LEGO.

DUPLO Spielzeug und
LEGO Kisten fiir Kinder
von 0-14 Jahre

® DUPLO Spielzeug fiir Kinder von
0-5 Jahre.

® LEGO Spielzeug mit verschiedenen
Spiellinien fiir unterschiedliche Interessen
und Altersgruppen. Entwickelt fiir Kinder
von 3-14 Jahre.

Altershinweise sind auf den

Packungen angegeben.

Les boites LEGO
et DUPLO pour les enfants
deOQaldans

Il existe deux gammes:

® les jeux DUPLO pour les enfants de
0 a5 ans.

® [es jeux de construction LEGO sous
différentes formes pour différents dges et
usages, de 3 a 14 ans.

Voici quelques exemples de boites existant

dans les gammes DUPLO et LEGO.

Le 4ges recommandés sont indiqués sur la

plupart des boites.

Confezioni DUPLO
e LEGO per bambini
e bambine da 0 al4 anni

Ci sono due serie:
@ [ componibili DUPLO per bambini
e bambine da 0 a 5 anni.
® | giochi di costruzione LEGO adatti per ogni
eta e stadio di interesse - per bambini
e bambine dai 3 ai 14 anni. |
Qui troverete illustrate alcune delle confezioni
comprese nella serie DUPLO e LEGO.
Le indicazioni dell’eta sulle scatole guideranno
la vostra scelta.

Grund- und
Universalkisten
Les boites de base
Confezioni
Universali

- LEGOLAND'

Eisenbahn
Les trains
Treni

Technic



Jahre/ans/anni

Das DUPLO Programm besteht aus
Rasseln, groBen bunten Bausteinen,
Figuren und unkomplizierten Elemen-
ten fiir tolle Fantasie-Modelle. Alle
Elemente und Steine kénnen mitein-
ander kombiniert werden. DUPLO
Spielzeug weckt und entwickelt die
Fantasie des kleinen Kindes und lehrt
»Greifen und Begreifen.

Hochets, briques d’assemblage,
personnages et éléments spéciaux pour
grues et trains. Les jouets DUPLO
peuvent tous s’assembler ensemble.
Le programme DUPLO stimule la
dextérité, les sens et I'imagination de
votre enfant.

L’assortimento DUPLO comprende i
trainabili, i mattoncini base, gli
animali, i personaggi ed elementi
speciali per gru e treni. Tutti
combinabili tra di loro.

1 giochi componibili DUPLO aiutano i
bambini a coordinare i movimenti delle
loro mani e a sviluppare i loro sensi e
la loro immaginazione.

Jahre/ans/anni

Diese Kisten bringen endlose
Baumoglichkeiten. Entwickelt fiir
3 Altersstufen bringen sie die
Fantasie so richtig in Schwung.
Jeden Tag ein neues Spielzeug.

Ces boites contiennent
d’innombrables possibilités de
construction. Avec elles, les
enfants développent leur
imagination.

Le confezioni offrono infinite
possibilita di gioco. Giocando, i
bambini allargano i confini della
loro immaginazione.

Jahre/ans/anni

Die bunte FABULAND® Welt
mit ihren Tierfiguren zum Bauen
und Spielen. Eine herrlich lustige
Welt mit vielen Geschichten zum
Nachspielen und neu Erfinden.

Le monde FABULAND® avec
ses animaux et ses personnages
pour jouer avec la réalité.

11 divertente mondo di
FABULAND® con animaletti per
giocare ed inventare molte storie.

Jahre/ans/anni

Drei aufregende LEGOLAND
Spielthemen zum Bauen, Spielen
und Sammeln: »Stadt«,
»Raumfahrt« und »Burg«.

La Ville, le Monde Spatial et le
Moyen-Age a construire et a
collectionner.

Citta, spazio € castello temi di
gioco da collezionare e costruire.

Jahre/ans/anni

Das LEGO Eisenbahn-Programm
zum Bauen und Spielen. Ziige mit
Batteriemotor, Elektromotor oder
ohne Motor.

Mit interessantem Zubehor fiir
lebendiges Eisenbahn-Spielen.

Les trains a construire soi-méme.
Electrique, a piles, ou sans
moteur.

Treni tutti da costruire. Elettrici,
a pila o senza motore.

Jahre/ans/anni

Das Technik Programm fiir faszi-
nierende Modelle mit vielen
technischen Funktionen wie in
Wirklichkeit. Technik fiir
Jedermann.

Des modéles techniques réalistes.
Pour les constructeurs LEGO
chevronnés.

Modelli che funzionano come
nella realta. Per esperti costruttori
LEGO.
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